Front of cue card

Back of cue card
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Alphabet phonétique

Y November
0} Oscar
= Papa

@] Quebec
4 Romeo
Sf Sierra

18 Tango
8} Uniform
\VA Victor
') Whiskey
¢ X-ray

)¢ Yankee
74| Zulu
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Saisie vocale de nombres

@ Dites « virgule » pour indiquer une décimale

@ Dites « zéro » au lieu de « oh »

@ Dites « deux six » pour 26

@ Dites « un cing »...« zéro quatre »...« un quatre »
pour 15/04/2014

@ Numéros longs : marquez une pause aprés
3 ou 4 chiffres

Vous : « un, deux, trois » (pause)
Appareil : « un, deux, trois » (pause)
Vous : « quatre, cing, six » (pause)
Appareil : « quatre, cing, six »
Vous : « tiret, sept, huit, neuf, prét »
Appareil : « un, deux, trois, quatre, cing,
six, tiret, sept, huit, neuf, correct? »
Vous : « oui »

Commandes Voicelnspection

Acces a l'aide Retour Ignorer

Détails Annuler la derniére | Omettre la section

Options entrée Omettre I'¢tape

Tout revoir Fini Non applicable
Annuler
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Action nécessaire s

AW =

WN =

Ao

@

. Assurez-vous que le microphone est recouvert d'un écran antivent.
. Vérifiez la position du microphone.
. Effectuez une mesure du bruit.

. Assurez-vous que le bon opérateur est sélectionné.
. Assurez-vous que le bon casque est connecté/apparié.
. Demandez a I'équipe de direction de vérifier la présence de

. Testez en essayant d'utiliser un autre appareil opérationnel.

L'appareil a des difficultés a entendre/comprendre

Fermegz de nouveau le mot.

Probléme de connexion

problémes au niveau du serveur hote/réseau local sans fil/réseau.
Aucun son dans le casque

Vérifiez que la batterie est entierement chargée.

Assurez-vous que le casque est correctement connecté/apparié.

Mettez I'appareil hors tension, puis de nouveau sous tension.

Impossible d'entendre clairement I'appareil
Assurez-vous que le casque est correctement connecté/apparié.
Assurez-vous que le casque est dans la bonne position.

Réglez le volume.

Réglez

1g volume si vous souhaitez augmenter ou baisser le son de I'appareil.
4 Vitesse si vous souhaitez accélérer ou ralentir le son de l'appareil.
13 hauteur tonale si vous souhaitez augmenter ou baisser la hauteur tonale de I'appareil.
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Début du poste

. Déterminez I'appareil a utiliser.

. Déterminez I'état de charge de la batterie de I'appareil.

. Retirez I'appareil du chargeur.

. Utilisez, si nécessaire, une batterie entiérement chargée.
. Si vous utilisez un casque sans fil, appariez les appareils.
. Montez I'appareil sur un étui/une pince/un harnais.

. Mettez le casque.

. Si vous utilisez un casque cablé, branchez celui-ci a I'appareil.
. Activez I'appareil.

10. Chargez l'opérateur.

11. Effectuez une mesure du bruit.

Fin du poste

Ne procédez pas a la mise hors tension si le voyant rouge clignote.
. Procédez a la mise hors tension.
2. Appuyez sur le bouton Lecture/pause et maintenez-le enfoncé

jusqu'a ce que le voyant rouge s'allume.

©CENOONWN =

3. Retirez I'appareil de I'étui/la pince/le harnais.

4. Sivous utilisez un casque cablé, débranchez-le. Si vous utilisez un casque
sans fil, rompez 'appariement. Appuyez sur + &—; sur le casque.

5. Retirez le casque.

6. Sivous utilisez un modéle A500 ou A720, essuyez les contacts
si nécessaire.

7. Retirez I'écran pare-vent/capuchon du microphone/coussin
oreillette du casque et nettoyez si nécessaire.

8. Insérez I'appareil dans un chargeur en veillant & le positionner correctement.

Si vous utilisez un modéle A700, le témoin lumineux de la batterie s'allume
en jaune. Si vous utilisez un modéle A500, le voyant d'état du chargeur
s'allume en rouge.
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Commandes vocales

Veille Talkman® Talkman continuer
Activation Talkman Dire de nouveau
Mesure du bruit Talkman Aide Talkman

Signaler un probléme Talkman (vocoliect VoiceCatalyst* et versions utérieures)

Boutons de I'appareil Talkman

Lecture/pause : met I'appareil sous tension/ hors
tension, en mode veille/activation

Plus : permet d'augmenter le volume,
de faire défiler le menude AaZ

I- Moins : permet de baisser le volume, de

faire défiler le menu de Za A

. Opérateur : lance un menu a commande
vocale, confirme les sélections

Vitesse/Tonie/Voix

Appuyez d'abord sur le bouton Opérateur puis sur + ou - jusqu'a ce que |'appareil dise :

Changer de vitesse : accélére ou ralentit la voix
Changer de tonie : augmente ou baisse la hauteur tonale de la voix
Changer de voix : sélectionne une voix d'homme ou de femme
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Voyants de I'appareil Talkman

Petit segment fixe allumé :
I'appareil est sous tension
Petit segment clignotant :
I'appareil est en mode veille

Anneau fixe/tournant : I'appareil est en cours

de mise hors tension ou de chargement
Ne pas retirer la batterie, mettre hors

tension, ou mettre dans le chargeur
Anneau tournant (A700 uniquement) : en cours de
J démarrage, ou chargement/changement
d'opérateur, de tache ou de voix
Voyant du réseau
((i)) Pulsation : connecté au réseau local sans fil

Clignotement rapide : tentative de connexion
au réseau local sans filp

Bluetooth®

* Clignotement rapide : recherche d'appariement
Pulsation : apparié a un appareil
Voyant NFC (A700 uniquement)

@ Clignotement rapide : recherche d'étiquette
Pulsation lente : lisible
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